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1. HJIAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OB YYEHUSA
1.1. Hean v 3224 TUCHUILIHHBI

Heabl0 OCBOGHHMS JUCIHUIIMHBI <«JIEKCHKOJIOTHS aAHTJIMHCKOTO  SI3BIKa»  SIBJISIETCS
dbopmupoBaHre y Oyaymux OakajaaBpOB CHCTEMBl HaYYHBIX IMPEJICTABICHUN O 3aKOHOMEPHOCTSIX,
B3aMMOCBS3SX U (DYHKIIMOHHUPOBAHUHM SI3LIKOBBIX SIUHUI] PA3HOTO YPOBHSI.

3agaum QM CHUIIIMHBI:

e JaTh CTyIEHTaM HEOOXOJUMYI0 CYMMY 3HAaHHW 10 PSAy BOIPOCOB: HAa OCHOBE
yrayOJIEHHOTO M BCECTOPOHHETO0 H3y4YeHUs KOHKPETHHIX (PAKTOB JICKCUKH YCTAHOBHUTBH:
OOIIYI0 XapaKTEPUCTUKY COBPEMEHHOTO COCTOSHHUS CIIOBApPHOTO COCTaBa AaHTIHICKOTO
SI3bIKa, CHEU(UUECKHEe ero OCOOCHHOCTH U CTPYKTYPHBIE MOJCIH BXOSIIMX B HETO CJIOB;
MIPOJYKTHBHBIC W HEMPOAYKTUBHBIC TUIBI M CPEJICTBA CIOBOOOpPA30BaHUS B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM SI3bIKE;, CHCTEMHBIN XapaKTep aHTJIMUCKOW JIEKCMKH M O0YCIIOBIMBAIOIINE €€
HAI[MOHATILHOE CBOEOOpa3ne 3aKOHOMEPHOCTH.

e chopMHpOBaTh Yy CTYJAEHTOB HABBIKM HCCIEIOBATEIIBCKON JEATEILHOCTH W YMEHHE
CaMOCTOSATEJIbHO aHAJIM3UPOBATh CIIOBOOOPA30BATEIIBHBIC M CEMAHTHYCCKUE OCOOCHHOCTH
JIEKCUYECKUX €IUHMIL;

e chopmupoBaTh 'y o00y4aemblX yMEHHS TBOPUYECKH HCIOJNB30BATh  IMOJYYCHHBIE
TEOPETHYECKUE 3HAHUS T10 JIEKCHKOJIOTHH ISl PEIICHHS TPAKTUYECKHUX MPOPECCUOHATBHBIX
3aja4.

1.2. Illianupyemble pe3y/bTaThl 00y4eHHUsI

B pesynpTaTe OCBOCHHS MAHHOW JUCHUIUIMHBI Yy OOYyYaromuxcs (QOPMHUPYIOTCS CIEAYIOLIUE
KOMITIETEHINH:

YK-4. CniocoGeH OoCylIecTBIATh JEIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MUCHbMEHHOW (hopMax Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit depepanuu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax);

[IK-1. Cnoco0OeH ocBauBaTh M KCIIOJIb30BATH TEOPETUYECKUE 3HAHUS U NPAKTUUYECKUE YMEHUS U
HaBbIKU B IPEIMETHON 00J1acTH MPH pelIeHnH MPOo(eCcCUOHATIBHBIX 3aay.

2. MECTO JUCIUILIVHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

Jucuunnuba BxomuT B IlpeaMmerHo-meToaMyeckuil MoIyiab dYacTd, (GopMupyemoit
y4acTHUKaMH o00pa3zoBaTenbHbIX OTHoweHuil brnoka 1 «/luctumuuebel (Moaynu)» H SIBIsIETCA
00s13aTeNIbHON AJIS1 U3YUEHHUS.

st OCBOEHMS JTUCHUIIINHBI «JIEKCUKOJIOTUS aHITIMICKOTO SI3bIKa» CTYAEHTHI HCIIOJIb3YIOT
3HaHUs, YMEHUs, HaBbIKM, COPMHUPOBAHHBIE B Mpoliecce u3ydeHus aucuuiuinH: «lIpaktnueckuit
KypC [I€pBOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (aHIVIMHCKU)», «BBeIeHUE B SI3bIKO3HAHHUEY.

OcBoeHne IUCHUIUIMHBI «JIEKCHMKOJIOTHS aHTJIMICKOrO S3bIKay SBISETCS HEOOXOIUMOMN
OCHOBOM Il TOCJHEAYIOIIET0 M3Y4eHUS JUCHUIUIMHBI «[IpakTMKyM II0 KyJIbType pedYeBOro
OOIIIEHUS] TEepPBOrO0 HMHOCTPAHHOTO s3blKa (AHIJIMHUCKUIN)», TPOXOXKAECHUS TNPOU3BOIACTBEHHOU
MPaKTUKU (T€Jarornyeckoil MpakTUKW) MPU BBEIEHUU B MPAKTUKY MpernojaBaHUs 3JIEMEHTOB
y4eOHO-HCCIIeI0BATENbCKOM padoThl, a Takke JUId OakaJaBpCKOM BBIMTYCKHOM KBaTU(UKAIIMOHHON
paboTHI.

3.0 bEM U COAEPXAHMUE JUCIUIIJIMHBbI
3.1. O0beM TUCHHUIINHBI

IHoka3aTenb o0bemMa IUCHUIITTHHBI Dopma o0yuyeHust
Ounas
KoanyecTBO 4acoB
O0BeM QUCIUILIMHEI B 3aU4E€THBIX €IUHUIIAX 4




O0beM OUCIHIIINHEI B Yacax

144(12)"

KonTakTHas padora: 36.2
Jlexuuun 12(12)°
[IpakTrueckue 3aHITHs 24
13 HUX, B (DOpME IPAKTUICCKON OATOTOBKH 24
KoHTaKTHBIE Yachl HA MPOMEXYTOUYHYIO aTTECTAIHIO: 0.2
3aueT ¢ OLEHKOMN 0.2
CamocrosiTenpHas padbora 100
KoHnTpoib 7.8

dopma MpoMeKyTOYHON aTTeCTallMH - 3a4€T C OLIEHKON B 7 ceMecTpe.

3.2. Conep:kanue THCHHIIMHBI

KoaunyecTBo 4yacoB

HaunmenoBanue pasaesioB (Tem) Jdexn | IpakTuueckn
AHCHHILTHHLI uu € 3aHATHUSA
0o u3
mee | HHUX,
KOJI B
-BO dop
Me
NpaK
THYEe
CKOH
noar
0TOB
KH
Paspean |. JIunrBucTHyeCcKre €IUHUIIBI M CIOBOOOPAa30BaHUE
Tema 1. 1 2 2
Tumel TUHTBACTUYECKUX CIUHUIL
JlekcuKoJI0rus Kak JIMHIBUCTHYECKas AucuuiuinHa. [Ipenmer u 3apaun
nekcukonorud. CJIOBO Kak OCHOBHAs eIuHHIA s3bika. Mopdema
Menpyaiiias 3HauuMas equHMLA si3blka. CTpYKTypHBIE THIIBI CIIOB:
MPOCTEIE, IIPOM3BOJIHEIE, CIIO’KHBIE, CJIO’KHO-TIPOU3BOIHEIE.
CTpyKTypHBIE  THUIBI ~ OCHOB: IPOCTBIE, CJIOXHBIE, CIIOKHO-
MIPOU3BO/IHBIE. Mopdonormueckuii aHam3 cJIoBa 1o
HENOCPECTBEHHO-COCTABIISIOILUM. HomuHnaTtuBHbIE OMHOMBI.
CioBocoueTaHus.
Tema 2. 1 2 2
CrniocoObl c110BOOOpa30oBaHUs
CrnoBooOpa3zoBaHMe KaK JIMHIBUCTUYECKAs AMCLUIUINHA, €r0 OOBEKTHI
n 3anayn. OcHOBHbIE crOCOObI CII0BOOOpa3oBaHus: addukcanus,
CIIOBOCJIO’KEHHE, KOHBEPCHsI M  COKpalleHue. BropocteneHHble
CHOCOOBI  CIIOBOOOpPA30BAaHUSA:  YEpENOBaHHME, 3BYKOIOJpakaHUE,
oOpaTtHOe cioBoOOpa3oBaHUE, OJIEHAbI, 4YepelOBaHHE 3BYKOB,

1 .
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yepenoBanne ymapenus. Cyddukcamms. Dynknum cyhdukcos.
Knaccupukanuu cypoukcon. Ilpedukcanus. OyHKIUU TpedUKCOB.
Knaccudukanun npedpukcon. CroBociaoxkeHUe. XapaKTepHbIE YePThI
CIIO)KHBIX CJIOB BO BCEX fA3BIKAX M B AHIVIMHACKOM s3bIke. Ilytm
o0Opa3oBaHHs CIOXKHBIX CcJIOB. Kiaccupukanuu CIOXKHBIX —CIOB.
KonBepcus, ee cymuocts. Kraccupukanum KOHBEPTUPYEMBIX
IJIarojioB, CYIIECTBUTEIBHBIX W Jp. uacTeil peuu. Kputepuun
cemanTHueckoil aepuBauuu. CyOcTaHTHBanuUs NpUIaraTeIbHBIX.
ITpo6nema «Stone Wall». Coxparienne, e€ro CymHOCTb. IIpHdHHBI
cokpameHusi. OCHOBHBIE  THIBI  COKpalleHW:  rpaduyeckue,
JIEKCUYECKUeE. Knaccudukanus rpaduyeckux COKpAIICHHIA.
NuanupanbHble COKpAIEHUs] U UX TUIIBL. JIEKCMYECKHE COKpALLCHUS:
adepe3nc, cuHKOMNa, amokoma. YepenoBaHue 3BYKOB M yAapeHUS.
3BYyKOIOApaKaHUE. bnenppl. Ob6partHoe CJIIOBOOOpa30BaHUE
(peBepcus).

Tema 3.

®pazeonorus

Bompoc o ¢paszeonorun kKak caMOCTOSITCIIBHON JIMHTBUCTHYECCKON
mucuuiuHe. CootHomienne ®E u cinoBa. OCHOBHBIE KpUTEpUU U
onpexnenenue  DE. [Iytu  obOpazoBanusi ®E: ocHOBHEIE,
BTOPOCTETICHHBIE. ®pazeosoruueckue KOHLIENINU AN.
Cwmupnunkoro, A.B. Kynuna, M.B. Apnonpn, B.B. Bunorpanosa.
[Tpo6nema knaccudukanuu OE.

Pazpgea |l.Cemacuonorus

Tema 4.

C10BO — 3HAa4YEHUE — ITOHITHE.

CrnoBo, ero 3BykoBas ¢opMa u 3HadeHue. Jlekcuueckoe 3HaUCHUE
CJIOBA. HOH?[TI/IG. Nx OTHOIIICHUS. HCSISI)IKOBBIC HpI/IT-II/IHI)I N3MCHCHUA
CJI0BA 3HAYEHHUS CIOBA.

Tema S.

CeMaHTHYECKHE W3MEHEHHS.

SI3pIKOBBIE TPUYMHBI HW3MEHEHHs 3HayeHUs cijoBa. V3meHeHue
3HaueHue cioBa. CeMaHTHYECKHE MPOLECCHl U THIBI JIOTHYECKHX
accoluanuii, Ha KOTOPbIX OHU OCHOBBIBAIOTCS (IIEPEHOC, OCHOBAHHBII
Ha CXOJCTBE IIOHATHUH, W MEPEHOC, OCHOBAaHHBIM Ha CMEKHOCTH
noHsATuil). Pacumpenune u cyxeHue 3HAYEHUS KaK YacTHBIM ciydail
IIEpeHoca IO CMEXHOCTH WIM CXOACTBY, B pE3yJbTaTe KOTOPOIO
BO3HHMKaET OoJiee mupokoe (odrree) mim 0oiee y3koe (CreruaibHOoe).

Tema 6.

[Honucemusi. Omonumuss. CUHOHUMHUS. AHTOHUMHUS.

[Tonucemusi, ee poab B SI3bIKE M MIPUYHHBI ATOTO sIBJICHUS. OMOHUMUSL.
Onpenenenne OMOHUMOB. MCTOYHMKM aQHTIUMHCKHUX OMOHHUMOB.
Oco0eHHOCTH ~ OMOHHMMOB,  BO3HUKIIMX M3  OJHOTO  CJIOBa.
Knaccupukanuum omonumoB Y. Ckuta, AWM. Cmupauuxoro, MN.B.
ApHOTBI. [Ipobnema ompeneneHuss CUHOHUMOB. Kputepun
CUHOHUMHUYHOCTH. [Tonstue CUHOHUMHUYECKOTO psna,
CHHOHUMUYECKas noMuHaHTa. [Ipobiema knaccudukanuu CHHOHUMOB.
CHUHOHUMBI CTUJIMCTUYECKUE, abCoNIOTHBIE, CJICHTOBBIE,
(dbpazeosornyeckue, KOHTEKCTyallbHbIE. AHTOHUMHS KaK OTpakKeHHE
CEMAHTUYECKOTO OTHOILIEHUSI TMPOTUBONOCTABICHUS. AHTOHUMBI C
MIPOTHBOMNOJI0XKHBIM 3HaueHneM. Knaccudukanus B.H. Komuccaposa.




AHTOHUMBI ~ pPa3HOKOpDHEBBIE /  OJHOKOpHEBblE.  AHTOHHMMBI
rpajyajlbHble M JONOJHUTENbHBIE. AddUKCHI, HCTONb3yeMble s
00pa30BaHMsI AHTOHUMOB.

Paznea Il11.
CiioBapHBI COCTAB AHTJIMIICKOTO sI3bIKa

Tema 7.

[IpoucxoxaeHre cI0BapHOrO COCTaBa, MCKOHHAS JICKCHKA.
['eHeTnuecknii COCTAaB JIEKCUKA COBPEMEHHOI'O AHTJIMKUCKOIO SI3bIKA-
WHJIOCBPOIICUCKUI M OOIIErepMaHCKUN IIJIACThl KaK HCTOpHUYECKast
OCHOBa CJIOBAPHOTO COCTaBa AaHIJMUCKOro si3bika. (OCHOBHBIE
MPU3HAKK UCKOHHO aHTJIMMCKHUX CIIOB.

Tema 8.

OO0orareHue CIOBapHOIO COCTAaBa aHTJIMHCKOTO S3bIKa 33 CUET
HNHOA3BIYHBIX 3aHMCTBOBaHI/Iﬁ.

3aI/IMCTBOBaHI/I€ KakK Hpouecc YCBOGHI/IFI HNHOA3BIYHOT'O CJIOBA U KaK €ro
pesynbtar. [Ipuunnel, mytn u gopma 3aunMcTBOBaHUsA. VcTopuyeckas
[IOCJIE0BATEILHOCTh  3aMMCTBOBAHMM M3  JIATHHCKOIO  SA3BIKA,
CKaHJWHAaBCKHUX JHUAJICKTOB, HOpMaHZ[CKOI‘O nu HapI/I)KCKOFO ONAJICKTOB
¢dpaHniy3ckoro s3pika W ap. Kiaccudukanuss 3aMMCTBOBaHUN IO
acneKTy: (1)OH€TI/I‘~IGCKI/I€, KaJIbKH, CEMAaHTHYCCKHE U MOp(i)eMHI)IG.
Knaccudukanus 3aMMCTBOBaHUHN 1O CTEIICHU aCCUMUJISILIMK: YaCTUIHO
aCCI/IMI/IJ'II/IpOBaHHI)IG, IIOJIHOCTBRO aCCI/IMI/IJ'II/IpOBaHHI)IG,
HEACCUMUIMPOBAHHbBIC(BapBAPU3MBI ). Knaccudukanus
3aI/IMCTBOBaHI/If/'I 10 A3bIKaM, U3 KOTOprX OHHN 3aMMCTBOBAHBLI:
JATUHCKOMY, (bpaHIry3cKOMY, CKaHIMHABCKHX, pyccKoro,
UTAIBSTHCKOTO, (DPAHITY3CKOTO U Jp. XapaKTEPUCTHKA KaXI0T0 TUIacTa;
XPOHOJIOTHSI, MCTOPUYECKUE YCIOBUS, O0BEM, CEMaHTHKA, CTEIICHb
ACCUMUJISILINNA. I/IHTepHaIII/IOHaJ'[I)HaSI JICKCHKaA, €€ XapaKTepHI)IC LIepTBI.
OTHUMOJIOTHUECKHE TYTUIETHI (JTaTUHCKOTO, (bpaniry3ckoro,
CKaHJMHABCKOT'0 MPOUCXOKICHHUS).

Tema 9.

Knaccugukanus JeKCHUKH MO UCTOPUYECKOH OTHECEHHOCTH.
VYcrapeBume cioBa — HMCTOPU3MBI, apXau3Mbl. Pa3iauyHble THUIBI
apxau3mMoB U uctopusmoB. Heonorusmsel. Ilytm  pasBurtus
HeoJorm3MoB. CeMaHTHYeCKHWE HEOJNOTHU3MBL, TPaHCHOMMHAIWS,
coOcTBeHHO Heosoru3Mmbl. CrnocoObl 00pa30BaHMsSI HEOJIOTM3MOB:
(doHOIIOTMYECKHE HEOJIOTHU3MBI, 3aMMCTBOBAHUS, CEMAaHTHYECKHE
HEOJIOTU3MBbI, CHHTAaKCHUYCCKHCE.

Pazpgen V.

Anrnmiickas nekcukorpadus. bputanckuil 1 amMepuKaHCKHI BapUaHThl AHTJIHMICKOTO SI3BIKA.
Tema 10. 1 2 2
HcTopus aHTIMIICKON 1 aMepUKaHCKOM JIEKCUKOTpad .

OcHoBHBIE TIpOOJEMBbI  aHTIHICKON Jiekcukorpadhun. OCHOBHBIE

po6JIEMBbl aMEPUKAHCKOH JIEKCUKOTpa(UH.

Tema 11. 1 2 2

Tumnsl croBapen.

I[Menrn w 3amaum COCTABJICHHWS CJIOBaped. OHIMKIONEINYECKUE U
JUHTBUCTHYECKHe cioBapu. [lonbop W opraHuzamus marepuaia B
JIMHTBACTHYECKOM ciioBape. IlocTtpoeHne cioBapHOM crartbu. Tumbl
CIIOBapeil:  TOJKOBBIE,  OSTHUMOJOTMYECKHE,  (hpa3eosornyeckue,




uneorpaduyueckre, YacTOTHBIE, YydeOHble W J1p. BaxkHueimmue
HEIIEPEBOAHBIE CIIOBAPU AHIVIMUCKOTO s3bIKA. J[BYS3BIUHBIE CIIOBApU
AHTJIMICKOTO SI3BIKA.

Tema 12. 1 2 2
Turnel pa3uuuii MeXXy BapUaHTaMH aHTJIMHACKOTO s3bIKa

Ucropuueckue M IKOHOMHYECKHE NPUYMUHBI  PACTIPOCTPAHCHUS
aHTIIMACKOTO  si3bIka 3a  mpenenamu  Anrmun.  OcoOeHHOCTH
anriuiickoro s3pika B CIIIA. Pa3nuuus Mexny amMepuKaHCKUM U
OpUTAaHCKMM BapUAHTOM aHTJIMMCKOTO S3bIKa B HCIOJb30BaHUU
MPEAJIOroB, HEKOTOPBIX MOHATHM, HAa3BaHUW MPEIMETOB, HANMCAHUU.
Pepopma nanucanus H. BeOGcrepa B aMepukaHCKOM BapHaHTE.
Paznuuue B mnpousHomeHuu.  [IpomsHOCUTENBHBIE, JIEKCHUYECKUE,

rpaMMaTH4eckue OCOOEHHOCTH BapHaHTOB  aHIVIMHCKOTO Ha
bpuranckux octpoBax, B ABctpasinu, HoBoit 3enanguu, Kanane.
Hroro: 12(312 24 24
)
IIpakTHyeckas NOArOTOBKA
Tema 3agaHue Ha NPAKTHYECKYI0 MOATOTOBKY KoanuyecTBO
(JIMHrBHCTHYECKAasl 1€ TeJIbHOCTD) 4acoB
Tema 1. [eiictBus o dopmanmzanyu | 2
Tunel TMHIBUCTUYECKUX JIMHTBUCTUYECKOI'O0 MaTepuasla B COOTBETCTBUU
€IMHUI] C IIOCTAHOBJIEHHBIMU 3aJladaMM U C YYETOM
KOMMYHHUKaTUBHON OOCTaHOBKH.
Tema 2. Hcronb30BaHne OCHOBHBIX KOHLENTYaJIbHBIX 2
Crioco0bl c10BOOOpa30BaHMs HOJIOKEHUH JTUCLMITIIMHBI, COCTaBIISIOIINX
OCHOBY MPAKTUYECKOH MpodhecCHoHaTbHON
MOJITOTOBKH 00y4aeMoro
Tema 3. JeiictBus no popmManuzanuu 2
®dpazeonorus JIMHTBUCTUYECKOTI'O MaTepHaja B COOTBETCTBUU
C TIOCTAHOBJIEHHBIMHM 33/1a4aMH U C yYETOM
KOMMYHHUKaTUBHON 0OCTaHOBKH.
Tema 4. JeiictBus no popmanuzanuu 2
C10BO — 3HaUEHHUE — MOHATHE. JMHTBUCTUYECKOI'O MaTepHaja B COOTBETCTBUU
C TIOCTAHOBJIEHHBIMHM 33/1a4aMH U C yYETOM
KOMMYHHUKaTUBHON 0OCTaHOBKH.
Tema 5. JeiictBus no popmManuzanuu 2
CemaHTHYECKHE N3MEHEHUS. JIMHTBUCTUYECKOTI'O MaTepHaja B COOTBETCTBUU
C TIOCTAHOBJIEHHBIMHM 33/1a4aMH U C yYETOM
KOMMYHHKAaTUBHON OOCTaHOBKH.
Tema 6. JeiicTBus no ¢popmanuzaiu 2
[Tonucemusi. OMoHUMUSL. JMHTBUCTUYECKOTO MaTepHalia B COOTBETCTBUU
CuHOHUMUS. AHTOHHMUSIL. C TMIOCTaHOBJIEHHBIMH 33/1a4aMH U C YYETOM
KOMMYHHUKAaTHBHOH 0OCTaHOBKH.
Tema 7. Hcnonb30BaHuEe OCHOBHBIX KOHIENTYaJdbHBIX | 2
[IpoucxoxaeHue cIoBapHOTO MOJIO)KEHUN JTHCUUIUIMHBI, COCTABIISIOMINX
COCTaBa, UCKOHHAs JIEKCUKA. OCHOBY MPAKTUYECKOH MpodeccuoHanIbHON
MOATOTOBKH 00y4aeMOTO

3 o
Peanusyercst B popmate 3MEKTPOHHOTO 00YUSHHUS C TPUMEHEHHEM TUCTaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX TEXHOIOTHI




Tema 8. JeiictBus no hopmanuzanuu 2
Oborarienue cI0BapHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO0 MaTepHala B COOTBETCTBUU
COCTaBa aHTJIMICKOTO SI3bIKa 32 C TIOCTAHOBJICHHBIMHM 33a/1a4aMH U C yYETOM
CUET UHOSI3BIYHBIX KOMMYHHKAaTHBHON 0OCTaHOBKH.
3aMMCTBOBaHUM.
Tema 9. Hcrnonb30BaHre OCHOBHBIX KOHLENTYaJIbHBIX 2
Knaccudukanus nexkcuku 1o IIOJIO)KCHUN JTHCLUIUIMHBI, COCTABIIAIOIINX
HCTOPUYECKON OTHECEHHOCTH. OCHOBY NPAKTUYECKOH MpodheccHoHaTbHON
HOJrOTOBKH 00y4aeMoro
Tema 10. JeiicTBus o ¢popmanu3aniu 2
Hcropus aHrmuiucKon u JMHTBUCTUYECKOT0 MaTepHralla B COOTBETCTBUU
aMEPUKAHCKOU JIGKCUKOTpaHH. | C MOCTaHOBJICHHBIMH 33/1a4aMH U C YYETOM
KOMMYHHUKaTUBHON 0OCTaHOBKH.
Tema 11. Hcrnonb30BaHre OCHOBHBIX KOHLENTYaJIbHBIX 2
Tunsl cioBapen. IIOJIO)KEHUN JTMCLUIIIMHBI, COCTABIIIOIINAX
OCHOBY MPAKTUYECKOH MpohecCHoHaTbHON
HOJrOTOBKH 00y4aeMoro
Tema 12. JeiictBus o dhopManu3anuu 2
Tunsl paznuunii Mexay JIMHTBUCTUYECKOT0 MaTepHalia B COOTBETCTBUU
BapUaHTAMM aHTJIMHCKOIO SI3bIKA | C TIOCTAHOBJICHHBIMHM 3a/1a4aMH U C yYETOM
KOMMYHHUKaTUBHOW 0OCTaHOBKHU.
UTOro 24

4. YYEBHO-METOIMYECKOE OBECHEYEHHUE CAMOCTOSTEJIBHOM PABOTBI

OBYYAIOIIUXCA
Tembl nui1 | U3yuaemble BONPOCHI Koa- | ®opmbl Metonu- dopma
caMocCTosl- BO caMocTosi- yeckoe OTYETHOCTH
TEJILHOTO 4acoB | TeJBLHOI obecrieyenue
U3yYeHHs padoThI
Tema 1. CHHXpOHMS WM JUAXpOHHUS B 28 Nzydenune YuebHo- Pedepat nnu
JIMHrBUCTHY | JIEKCUKOJIOTHH. CIPaBOYHOMN METOAMYECKOE | JOKJIAJ WITH
€CKHe OCHOBHBIE TPU3HAKU CJIOB B JUTEPATYPhI obecrieyeHne | TBOpUecKas
CIVHULBI 1 | aHIJIMHCKOM S3BIKE. JUCHMIUIMHBL | paboTa (110
cioBooOpa- | OTnuuust cjaoBa OT MOPQEMEI BEIOODY)
30BaHHE U OT CJIOBOCOYETAHHUSI.

CBoOOIHBIE ¥  CBSI3aHHBIC

CHUMBOJIBI. AJITIOMOPQBI.

Adodukcsl, monyahHUKCHL

[punnuner  knaccupukanyuu

adduKCcoB.

MHOr03Ha4HOCTh CHHOHUMHS

1 OMOHUMUS ad)HUKCOB.

[IponyxTuBHOCTH aQPHUKCOB.

[Ipobnema pasrpaHu4eHus

CJIOKHBIX CIIOB 17§

CJIOBOCOYETAHHH.

HcTouHukn  BO3HUKHOBEHUS

(hpazeonornIecKux eIUHUIL.

ITocnoBuilbl ©  MOrOBOPKH.

Kpbliateie BeIpaXeHusl.
Tema 2. Jlexcnueckoe u 20 Nzydenune YuebHo- Pedepat nim
Cemacuo- rpaMMaTHYecKOoe  3Ha4yeHHue CIPaBOYHOUN METOAMYECKOE | JIOKJIAJ WITH




JIOTHA

CIJIOBA.
CMBICIIOBBIE CTPYKTYpPBI
COOTHOCHUTENIBHBIX ~ CJIOB B
Pa3HbIX A3bIKaX W CBSI3aHHBIC C
3TMM  THUIIMYHBIE  OIINOKH
CTYZEHTOB.

3Ha4YeHUE U KOHTEKCT.
3HadyeHue U yrnorpeoieHue.
CwMmeIcioBast CTPYKTYpa
MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA.
[onsTe JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKOTO BapHUaHTa
CJIOBA.

OcobOeHHOCTH OMOHHMOB,
BO3HMKILHUX BCJIEICTBUE
COBIAJACHUS  3BYKOBOM U
rpapuueckod  QGopM U B
pe3yJibTaTe 3aMMCTBOBAHMIA.
Ocobennoct OMOHHMOB,
BO3HHKIIUX U3 OHOTO CJIOBA.
OMOHHMMBI ~ KakK  pe3ynbTar
pacnaga HoJIMCEMHH.

Pons u Ha3HauYCHUE
CHHOHHMOB KaK
BBIPa3UTEIbHO-
9KCHPECCUBHBIX CpelIcTB
CIIOBapHOT'O COCTaBa.
YCI0BHOCTE  TPaJMLIMOHHOTO
JeNeHus  CHHOHMMOB  Ha
uaeorpaduyeckue,
CTHJIIMCTUYCCKHUEC u
a0COJTFOTHEIE.

Tunbsl cnoB, COOTHOCSIIMXCS
KaK aHTOHUMBI.

AHTOHUMBI KaK
BBIPa3UTEIbHO-
SKCHPECCHBHBIE CPEICTBA
CJIOBApHOT'O COCTaBa.

JUTEPATypHI

obecreyenne
JIACITUILINHBI

TBOpYECKast
paboTa (110
BHIOODY)

Tema 3.
CnoBapHbIi
COCTaB
AHTJIUMCKOT
0 SI3BIKA

O0veM  croBaps W €ro
ynorpebienne. 3MeHYnBOCTD
CIIOBapHOTO  COCTaBa  sI3bIKa
KaK (hakTop, OOYCIIOBJICHHBIN
TECHOW CBSI3bI0  SI3BIKOBOTO

pa3sBUTHSA c ucTopuen
YeIOBEYECKOTO  KOJIICKTHBA,
SIBJISTFOILIET OCST HOCHUTEJIEM
JAHHOTO SI3bIKA.
OTUMOJIOTHYECKHE OCHOBBI
AHTIMHACKOTO CIIOBApSL.

Cnosa WHI0EBPOIEHCKOTO
MIPOUCXOXKICHHS.

Cnoga o011erepMancKoro
MPOUCXOKICHHS KaK
HCTOpUYECcKast OCHOBA
CJIOBapHOI'0 cocraBa

28

N3yuenue
CIIPAaBOYHOMU
JUTEpaTyphl

VYuebno-
METOINYECKOE
obecrieuenne
JIACIIUILINHBL

Pedepat nnm
JOKJIaJ W
TBOpYECKast
pabora (1o
BEIOODY)
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AHTJIMICKOTO S3EIKa.

Hctopuueckas
MOCJIeIOBATEILHOCTh
3aWMCTBOBaHHIH u3
JIATHHCKOTO SI3bIKA,
CKaH/JWHABCKUX  JTUAJICKTOB,
HOPMAHHCKOTO U MapHKCKOTO
JTUAJICKTOB (hpaHIry3cKoro
SI3BIKA | JIP.

ITytu MIPOHUKHOBCHHUS
HHOS3BIYHBIX CIIOB B

AHTJINACKUI SI3BIK.
OTtHOCHTENBHAS POJTH
VCKOHHBIX M 3aMMCTBOBaHHBIX
CJIOB TIPY PEYEBOM
WCTIOJTb30BAaHUH B
COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM
SA3BIKE.
[IpoGrema
YCTONYMBOM
CJIOBApHOI'O COCTAaBa.
ApXau3Mbl ¥ UCTOPU3MBIL.

BBIJICIICHUA
qacTHu

CemaHTHYECKHE,

(hoHOIOTHYECKHE,

Mopdonornyeckue u

CHUHTaKCHUYECKHUE

HEOJIOTU3MBI.

Heonoruzmsl -

3aMMCTBOBaHML.
Tewma 4. Lenm m 3amaum cocTaBICHUS 24 Nzydenune Y4eOHo- Pedepat nummn
AHTIIHH- CJI0BapeH. CIIPaBOYHOM METOAMYECKOE | JOKJIAJ WIN
cKast I[lonbop w  opranmzanus JUTEPATypPHI oOecrieyeHne | TBOpUecKas
nekckorpad | mMaTepuana B JMUCIUILTAHBL | paboTa (1o
usl. JIUHTBUCTUYECKOM CJIOBape. BHIOODY)
Bapuantsl ITocTpoenue CIIOBAPHOM
W IMAJIEKTBl | CTaThH.
anrnuiickor | Ilonstue BapUaHTa u
0 fA3BIKa JUaJIeKTa.

OCoOEHHOCTH  aHTJIMKCKOTO

s3bp1Ka B bputanuu.

ITpousHocuTenbHbBIE

0COOEHHOCTH BapHaHTOB

aHruiickoro Ha bpuTaHckux
OoCTpoBax, B  ABCTpanuu,
Kanane u HoBoii 3enanaumu.
Jlexcuueckue 0COOEHHOCTH
BAPUAHTOB AaHTIUUCKOrO Ha
bpuranckux  octpoBax, B
Ascrtpanuu, Kanage u Hooit
3enaHauu.

I'pammarnueckue
0COOEHHOCTH BapHaHTOB
aHrIuiickoro Ha bpuTanckux
OCTpOBax, B ABcTpaimu,
Kanage u HoBoii 3emanguu.
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| Uroro | | 100 |

5. ®OHA OHEHOYHBIX CPEACTB JIsI TPOBEJEHMS TEKYIIEA W
NPOMEXYTOYHOU ATTECTALIUU 1O JUCHHUIIJIMHE
5.1. IlepeyeHb KOMIETEHIHII ¢ YKa3aHHeM ITAnoB UX ()OPMUPOBAHHUS B IMpoLecce OCBOCHMSsI

o0pa3oBaTe/IbHON POrPaMMBbl

Koa m HauMeHOBaHHe KOMIIETEHIMH

Jranbl GopMUpPOBAHUS

YK-4. CriocoOeH oCyIIECTBIATh JICTOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO
B YCTHOH M THCbMEHHOH (opMax Ha rocyJapCTBEHHOM
a3plke  Poccuiickoii  ®enepauun U MHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(ax);

1.PaboTa Ha y4eOHBIX 3aHITHSIX

2.CamocTosiTennbHas pabota

IK-1. Crocoben  ocBamBaTb W HCIIOJB30BAaTh
TEOPETHYECKHE 3HAHUS M MPAKTHYECKHE YMEHUS U HaBBIKH
B IPEIMETHOH 00JacTH NpU PELICHUH MPOQecCHOHATBHBIX

1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHUAX

2.CamocTosiTenbHas pabota

3aad4.

5.2.0nucanue nokasareJieii 1 KpuTepreB OLleHUBAHUS KOMIETEHIH Ha Pa3IUYHBIX ITaNax
uX (popMupoBaHus, ONKCAHNE IKAJ OLlEHMBAHMSI.

CBOHU
HaMEpeHHUS;
- IJIAHUPOBATH M OCYIECTBIIATh
YCTHOE M TIHCbMEHHOE peueBoe
BBICKa3bIBaHHE;

KOMMYHUKATUBHBLIC

Baaners:

- KaHpaMH YCTHOM u
MMUCHMEHHOU peun,
HEOOXOIUMBIMHU I
CBOOOTHOTO ob1eHus B
rpouecce TPYyLOBOI1
JESITeIBHOCTH;

- BEeCTH JieJioByl0 Oeceny,
oOMeHMBaTECSl  MH(pOpPMAIHEH,

JlaBaTh OLICHKY;,

- BECTU ACJIOBYHO JUCKYCCUIO U
y4acTBOBAThH B Heﬁ;

- BBICTyIIaTb Ha CO6paHI/I${X C

oT4YeTamy, JIOKJIalaMH,
KPUTUYECKUMH 3aMEYaHUAMU U
NIPENJIOKEHUSIMHU.

OuennBa | YpoBeHb Jran Onucanne nokazarenei Kpurepun MIxana
emMble chopmupoBand | popmupoBaHus OLleHUBAHUS OLlCHUBAH
KOMIIeTe | OCTH ust
HIHH
YK-4 [Toporoserit 1.Paborta Ha | 3HATH: Ompoc, Tect, | Ulkana
yueOHBIX 3aHATUSIX. | - OCHOBHBIC MOHSITHS PEUCBOM | MpE3EHTALMs OIICHUBaHU
2.CamocTosiTenbHas | KOMMYHHUKaINY, s oTIpoca
pabota - BUZIBI PEUEBOH AEATEIHHOCTH; [kana
Ymern: OLICHUBAaHU
- OPHEHTHPOBATHCS B s TECTa
Pa3INIHBIX peueBBIX [kana
CUTyallUsX, YYHUTHIBAaTh, KTO, OLIEHUBaHU
KOMY, 4TO, C KaKoi 1elbto, rae ki
¥ KOT'JIa TOBOPHUT (TIHIIET); IIpe3eHTall
- a/IeKBaTHO PEaJN30BBIBATh uu
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IIponBunyTHIH 1.Pabora Ha | 3HATK: Ompoc, Tect, | Ulkana
y4EeOHBIX 3aHATUSX. | - OCHOBHBIC IOHSTHSI PEUCBOHM | MOKIAZ, OLICHUBAHU
2.CaMocTosiTenbHAS | KOMMYHHUKAIIHH; TBOpYECKast s oTpoca
pabota - BUIBI PEUCBO IEATENBHOCTH; | paboTa, [kama

Ywmerb: pedepar, OIICHUBAHH
- OPHEHTHPOBATHCS B | IpEe3CHTAUA s TECTa
Pa3IMYHBIX peueBnix | Ilpaktuueckas | Hlkana
CUTyallMiX, Y4YWTHIBaTh, KTO, | MOJrOTOBKA OLIEHUBaHU
KOMY, 4TO, C KaKOW ILIeNbI0, /e s TOKJIa/ia
1 KOTJia TOBOPHUT (ITHIIET); kana

- aJeKBaTHO pEaln30BHIBATH OLIEHUBaHU
CBOU KOMMYHHUKaTHBHBIE s
HaMepeHHUs; TBOPYECKO
- IJIAHUPOBATh W OCYILECTBIATh it paboTHI
YCTHOE M TIHCHMEHHOE PEeueBOe [kana
BBICKa3bIBAaHIE; OLICHUBAHU
Baaners: g pedepata
- JKaHpaMHU YCTHOH u [xana
MTMCEMEHHON peun, OLICHUBaHU
HeO6XOI[I/IMI>IMI/I JJIsL A
cBOOOIHOTO o01eHus B npe3eHTar|
rpolecce TPYAOBOU nu
JIESTCILHOCTH, Ixana

- BeCTH JieJioBylo Oeceny, OIICHUBAHH
oOMeHHMBaThCS  HH(pOpMAIHEH, o

JIaBaTh OLICHKY; MpaKTH4eC
- BECTH JAEJIOBYIO AUCKYCCHIO U KOH
y4JacTBOBAaTh B HEH; MOATOTOBK
- BBICTYNaTh Ha COOpaHUIX C u
OTYETaMH, JOKJIaJaMu,

KPUTHICCKUMU 3aMCUaHUAMU U

HPeJUI0KEHUSIMH.

IIK-1 [Toporoserit 1.Pabora Ha | 3HATB: Ompoc, Tect, | Ulkana
yqe6H1>1x 3aHATUAX. - OCHOBHBIC q)OHeTI/I‘-IeCKI/Ie, Mpe3CHTalusA OLICHUBAaHU
2.CaMocTosiTenbHAA | JIEKCHYECKHUE, TPaMMaTHYECKHE, s oTpoca
pabora CI0BOOOpa3oBaTeNbHbIC [Ixana

SIBJICHUA U 3aKOHOMEPHOCTHU OLICHUBAaHU
(YHKIIMOHUPOBAaHUS s TECTa
N3y4aeMoro WHOCTPAaHHOTO [kana
SI3bIKa, €ro (YHKIIMOHAIBHBIX OLIEHUBaHU
Ppa3sHOBHIHOCTEH; s

YMerh: Ipe3eHTall
- IPUMCHATH NMOJTYUYCHHBIC nn

3HAHMS O 3AKOHOMEPHOCTSIX

(YHKIMOHUPOBAHUS U

(YHKIIMOHATBHBIX

PA3HOBHUJIHOCTAX U3Yy4aEMOI'O

A3bIKA JJId PEHICHUA

MpodecCHOHANBHBIX 33/1aY;

IIponBunyTHIN 1.Pabora Ha | 3HATH: Ompoc, Tect, | Ulkana
y4eOHBIX 3aHATHSX. | - OCHOBHBIE (DOHETHUYECKHE, | OKIAL, OLIEHUBaHU
2.CamocTosiTeNnbHast | JEKCHYECKHe, TpaMMaTH4ecKHe, | TBOpUecKast s oIIpoca
pabora CJI0BOOOpa3oBaTeIbHbIE pabora, kana

SIBJICHUSI W 3aKOHOMEpPHOCTH | pedepar, OLIEHUBaHU
(YHKIMOHAPOBAHUS MIPE3ECHTALN g TecTa
HU3y4aeMOro nHoctpaHHoro | Ilpakrnueckas | Ilkana
SA3bIKa, €ro q)yHK[H/IOHaJ'IBHBIX IIOATOTOBKA OLICHUBAaHU
Pa3HOBUIHOCTEH; A TOKIaza
Ymern: [Mxana
- IIPUMEHATH TIOJTYYCHHBIC OLICHUBAaHU
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3HAHMS O 3aKOHOMEPHOCTSX s
(YHKIIMOHNPOBAHUS " TBOPYECKO
(YHKIMOHATIBHBIX it paboTHI
Pa3HOBHAHOCTSIX  M3y4aeMOTo [kana
SI3BIKA ULt pemeHust OLICHUBaHU
mpo¢eCCHOHATIBHBIX 33134, s pedpepara
Baaners: Ikana
- CHCTEMOI1 JIMHIBUCTUYECKUX OLIEHUBaHU
3HAHMH JUIsl peIeHUs s
podeCcCHOHANBHBIX 33/1a4. npe3eHTar
uu
[Ixana
OLIEHUBaHU
o
MpaKTHYEC
KO
MOATOTOBK
"

[IIxana oneHNBaHUA JOKJIAAA.

Bbana

IToka3zaTeian

8-10

[[OKJ'IB.I[ COOTBECTCTBYCT 3asIBJICHHOM TEMC, BbLIIIOJHCH C IIPHUBJICUCHHCM
A0CTATOYHOI'0 KOJIMYCCTBA HAYUYHBIX W MMPAKTUYCCKUX MCTOYHHUKOB I10 TEMC,
6aKanaBp B COCTOAHHNH OTBCTUTH HA BOIIPOCHI 11O TCMC ONOKJIa1a.

o-7

I[OKJIB.II COOTBECTCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMC, BBIIIOJIHCH C IIPUBJIICUCHUCM
AOCTAaTOYHOI'0 KOJIMYCCTBA HAYUHBIX U MPAKTUYCCKUX NCTOUYHHKOB II0 TEMC,
6aKaJ1aBp B COCTOsIHMHM OTBCTHTbL Ha BOIIPOCHI MO TEME AOKJIaaga, HO
A0IYCKACT HCKOTOPBIC HCTOUHOCTH B OTBCTC

2-4

I[OKJIB.II B NOCJIOM COOTBCTCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMC, BBIIIOJIHEH C
NPUBJICYCHHUCM HCECKOJIBKUX HAYYHBIX W MPAKTHYCCKHUX HCTOYHHUKOB II0
TEMCE, 6aKanaBp B COCTOIHHMHU OTBCTUTH Ha YaCTb BOIIPOCOB II0O TEMC
JOKJiaaa.

HOKJ’I&I{ HC COBCEM COOTBETCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMC, BBIIIOJHCH C
HCIOJIb30BaHUEM TOIBKO 1 wiom 2 HNCTOYHUKOB, 6aKaJ1aBp AO0IIYyCKaceT
OIIOKU IIpU U3JI0KCHUU MaT€pHraia, HC B COCTOSAHUH OTBETUTH HAa BOIIPOCHI
10 TCMC JOKJIaaa.

Illkay1a ouenuBaHus pedepara.

Bbann

IToka3zarTein

8-10

Pedepar cooTBeTcTBYeT 3asBIEHHON TEME, BBINOJIHEH C IPHUBICYECHHEM
JIOCTaTOYHOI'0 KOJIMYECTBA HAYYHBIX M INPAKTHUECKUX UCTOUYHUKOB I10 TEME,
OaxayiaBp B COCTOSTHUM OTBETUTh Ha BOIIPOCHI 10 TeMe pedepara.

S5-7

Pe(bepaT COOTBCTCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMC, BBLIIIOJIHCH C IMPUBJICYCHUCM
AO0CTAaTOYHOI'0 KOJIMYCCTBA HAYUYHBIX U MPAKTUUCCKUX MCTOUYHHUKOB I10 TEMC,
6aKanaBp B COCTOSIHMM OTBCTUTb Ha BOIPOCHI IO TEMC pe(bepaTa, HO
JO0IMYCKA€T HEKOTOPBIC HETOUHOCTH B OTBETC

Pe(bepaT B ICJIOM COOTBETCTBYCT 3asBICHHOM TEMC, BBIIIOJHCH C
OPUBJICYCHHUEM HCECKOJBKHX HAYYHBIX W MPAKTHYCCKHUX HWCTOYHHUKOB II10
TEME, 6aI<aJ1aBp B COCTOAIHHMHU OTBCTUTH HaA YaCTb BOIIPOCOB IIO TEMC

pedepara.

Pedepar He coBceM COOTBETCTBYET 3asBICHHOH TeMe, BBINOJHEH C
WCIIOJIb30BaHUEM TOJIbKO 1 WM 2 HMCTOYHMKOB, OakajaBp JAOMYyCKaeT
OIIMOKH MPH U3JI0)KEHUH MaTepualia, He B COCTOSSHUM OTBETHTh Ha BONIPOCHI
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1o Teme pedepara.

HIkaJia oueHMBAHUS NPE3CHTALMH.

Baan

IToka3arean

8-10

[IpencraBnsiemas wHpOpPMAIUS CHCTEMAaTU3MPOBAHA, IMOCIEAOBATEIbHA H
Joruuecku  cBs3aHa. IIpoGnema  packpeita monHocThio.  [Ilupoko
HCIIOJIb30BAHBI BO3MOXKHOCTH TexHonoruu Power Point.

[pencrasnsiemast ~ uHGOpMAalHMs B [EJIOM  CHCTEMATH3HUPOBAHA,
[OCIeIOBATEIbHA W JIOTHYSCKHA  CBsi3aHa  (BO3MOXKHBI ~ HEOOJbIIIHE
otkioHeHus1). [Ipobiaema packpsita. Bo3MOXHBI He3HAYHUTENbHbBIE OMIMOKN
npu opopmiiernu B Power Point (He 6osee 1Byx).

2-4

[IpencraBnsemas wHpOpManuUss B IEJIOM CHUCTEMaTH3UpOBaHA, HO HE
mocjenoBaTelbHa W HE CBsi3aHa Jorndecku. lIpoOnema packpeiTa HE
MOJHOCTBI0. BO3MOsKHBI omnOKH mpu opopmieHun B Power Point.

0-1

[IpencraBnsemas wHbOpMAaIMs HE CUCTEMaTH3UPOBaHA W HE COBCEM
nocnenoBarensHa. [IpobimeMa packpbiTa HE TMOJHOCTHIO. BBIBOIBI HE
cIellaHbpl WM He 000CHOBaHBL. Bo3MoxkHOCTH TexHojoruu Power Point
HCIIOIb30BaHbI JIMIIL YaCTHYHO.

IIIkana oneHUBaHNUA ONPOCA.

Bbana

IToka3zaTein

8-10

OTBeT NIOJIHBINA U COHep)KaTeHBHLIﬁ, COOTBCTCTBYCT TEMC, 6aKaJ1aBp YMEET
APTYMCHTHUPOBAHO OTCTAMBATH CBOIO TOYKY 3PCHHUA, ACMOHCTPHUPYCT 3HAHUC
TCPMUHOJIOTUN JUCHUITIIMHBI

OTtBeT conepKaTeabHbId, COOTBETCTBYET TEME, HO COAEPKUT 1-2 ommoOKu;
0akajmaBp yMeeT apryMEHTHPOBAHO OTCTAauBaThb CBOK TOYKY 3pEHMS,
JIEMOHCTPHUPYET 3HAHWE TEPMUHOJIIOTHH JUCIUILIMHBI

2-4

OTBeT B LE/NOM COOTBETCTBYeT Teme (He OTparKeHbl HeKoTopble acneKTbl);
6akanaBp ymeeT OTCTaMBaTb CBOIO TOYKY (XOTA aprymeHTauma He Bcerga Ha
AONKHOM YPOBHE); AEMOHCTPUPYET YAOBAETBOPUTENBLHOE 3HAHME TEPMUHONOTUN
ANCLUMNANHDI

0-1

OTBET HENOJIHLIN KaK No obbemy, Tak U MO COAEPMKAHMIO (XOTA U COOTBETCTBYET
Teme), COAEPHUT cepbesHble OWNBKK; aprymeHTauma He Ha COOTBETCTBYHOLLEM
YPOBHeE, NPUCYTCTBYIOT Npobaemsbl ¢ ynoTpebieHnem TePMUHONOTUN AUCUUNANHDI

IkaJjia oneHUBaHMSI TBOPYECKOI padoOTHL.

Bana

IToka3aTeian

8-10

CtyaeHT JEeKCUKOTpapUYeCKH TMpaBUIBLHO COOMpaeT u 00padaThIBaeT
MaTepuan, MPUBOIUT MPUMEPHI, WILTIOCTPUPYIOIIHE MOHATHs. BrimouaeTr 50
i O6onee enuHUIL. [TposBiIsieT TBOPUECTBO B COCTABICHHUH TIIOCCAPHSI.

CryneHT neKkcukorpapuueckd TMpaBHIBHO cobupaer u oOpabaThIBaeT
Marepuai, MPUBOAUT IPUMEPHI, WIUTFOCTPUpYIOLMEe NOHATHS. Brirodaer 40
wim 6osee eUHUIL.

4-5

CryneHt cobupaer u obpabatbsiBaeT Marepuai. Bxirouaer 20 win Gosee
eIMHUII.

0-3

CryneHt oOpabaTeiBaeT COOpaHHBIH MaTepuall, HE MPHUBOIUT MPUMEPHI,
WUTIOCTPUPYIOIIKE NOHATHS. Brimrouaet Mmenee 20 enruHUI.
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IlIkajia oneHMBaAHUSA MPAKTUYECKOM NMOJATOTOBKH.

banibt Kpurepuu oueHuBanust

8-10 €CJIM U3 BCEX 3aJaHUi CTYICHT BBIIONHWI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHbIE EHCTBUS
no  ¢opManM3andy  JMHTBHCTHYECKOTO  MarepHaia B COOTBETCTBHH  C
MIOCTaHOBJICHHBIMH 33Jja4aMt ¥ C Y4eTOM KOMMYHHKAaTUBHOH 0OCTaHOBKH).

6-7 €CITi W3 BCEX 3aJaHUi CTYAEHT BBIMONHWI Kak MHHUMYM 60% (HE JOCTaTOYHO
yYBEpPEHHbIC JCHCTBHUSA 1O (OpPMATU3ANUK  JHHIBUCTUYECKOTO MaTepHana B
COOTBETCTBMM € TIOCTAHOBJICHHBIMH 3aauyaMH M C Yy4eTOM KOMMYHHUKATHBHOMN
00CTaHOBKH).

4-5 eclii W3 BceX 3ajaHuil cryneHT BbIONHUN 40% (HE yBEpeHHBIE NEUCTBHS IIO
(dopManu3anuy JTUHIBUCTHYECKOTO MaTepuaja B COOTBETCTBUH C ITOCTAHOBICHHBIMH
3aJjauyaMM U C y4eTOM KOMMYHHKAaTUBHOH 0OCTaHOBKN).

0-3 €CJIM U3 BCEX 3a/IaHUM CTyACHT BhIONHUI MeHee 40% 3amanuit
(oTrcyrcTBHE neHCTBHM TIO0 GdopManM3aliyd  JIMHTBHCTUYECKOTO MaTephaja B
COOTBETCTBHHM C IIOCTAHOBJICHHBIMH 337a4aMHd H C YYETOM KOMMYHUKATHBHOW

00CTaHOBKH).
IIxaJjia oueHMBaHMs TeCTA.
Ba/uibl Kpurepuu oneHUBaHuUs
8-10 80-100% mpaBHIIHBIX OTBETOB
6-7 50-70% npaBHIIBHBIX OTBETOB
4-5 20-40% TpaBUIIBHBIX OTBETOB
0-3 0-1% mpaBHIIBHBIX OTBETOB

5.3.TunoBble 3aJaHusl WIM MHbIe MaTepUAaJbl, HEOOXOAUMBbIE /JJIsl OLEHKH 3HAHUMH, YMeHHI,
HABBIKOB U (WJIM) ONbBITA [AeATEJbHOCTH, XapPaKTepPU3YIUX 3Tanbl (OpMUPOBAHUS
KOMIIeTEeHIIUI B Mpouecce 0CBOeHUs1 00pa30BaTe/IbHON MPOrPaMMbl.

IIpumepHBbIii BApHAHT TecTa (IIOPOroBbIN YPOBEHB).

Tect 1.

1.Special lexicology is:

a) the lexicology of a particular language

b) the lexicology of any language

c) the study of vocabulary at a given stage of language development

d) the study of vocabulary changes and development in the course of time

2. The word has:

a) only phonological aspects

b) only syntactic aspects

c) only semantic aspects

d) phonological, semantic and syntactic aspects

3. The term “lexicology” is of:
a) Greek origin

b) Latin origin

¢) French origin

d) Russian origin

4. The two main approaches to studying language material are:
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a) special and descriptive
b) historical and comparative
c¢) synchronic and diachronic
d) contrastive and general

5. The basic word-stock includes:
a) nouns

b) adjectives

c) different parts of speech

d) phraseological units

6. Word-formation:

a) deals with segmentation of words into morphemes

b) deals with segmentation of words into phonemes

¢) is an autonomous language mechanism which isused to make new words

d) is a language mechanism which is used to create new meaning for the words already
existing in the language

7. A morpheme is:

a) the main unit of the lexical system

b) the smallest language unit which can stand alone as a complete utterance
c) the smallest meaningful language unit

d) a group of words which exists in the language as aready-made unit

8. Find a word with an inflection:
a) worker

b) darkness

c) books

d) rewrite

9. Find a word with a derivational affix:
a) night

b) heartless

c) Ivanov’s

d) papers

10. Find a word with two free morphemes:
a) unbearable

b) childhood

c) merry-go-round

d) first-nighter

11. Find a word with a bound root-morpheme:
a) suspicion

b) backward

c) brotherly

d) houses

12. Which of the words is divided into Ultimate Constituents:

a) un-touchable
b) un-break-able
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¢) un-mistakable
d) ir-resistible

13. Which of the word is divided into Immediate Constituents:
a) in-significant

b) in-attent-ive

¢) un-doubt-ed-ly

d) pleas-ant-ly

14. In which of the suffixated words a root-morpheme has transformed into an
affixational morpheme?

a) actress

b) friendship

C) question

d) childish

15. The major criteria for distinguishing between phraseological units and free word-
groups are:

a) semantic

b) stylistic

c) semantic and structural

d) structural

16. Word structure consists in:

a) making new words with the help of morphemes
b) segmentation of words into morphemes

c) segmentation of words into syllables

d) making new words with the help of composition

17. Which of the words is built in accordance with the formula: adj+ suff?
a) irresistible

b) invariably

c) impossible

d) good-for-nothing

18. Which of the words is built in accordance with the pattern: in-+ Verb + -able + -ly:
a) impossible

b) irresistible

c) invariably

d) unbelievably

19. Find an example of a non-assimilated borrowing:
a) fellow

b) café

c) forest

d) meeting

20. Find an example of a completely assimilated borrowing:
a) hotel

b) restaurant

c) husband
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d) machine

IIpumepHbIii BADHAHT TecTa (IPOABUHYTHIN YPOBEHD).
1.Special lexicology is:
a) the lexicology of a particular language
b) the lexicology of any language
c) the study of vocabulary at a given stage of language development
d) the study of vocabulary changes and development in the course of time

2. The word has:

a) only phonological aspects

b) only syntactic aspects

c) only semantic aspects

d) phonological, semantic and syntactic aspects

3. Two or more words identical in sound-form but different in meaning, distribution and
(in many cases) origin are:

a) antonyms

b) homonyms

C) paronyms

d) archaisms

4. Homophones are:

a) identical in spelling but different in sound-form
b) identical in sound-form but different in spelling
c) identical in spelling and sound-form

d) different in spelling and sound-form

5. When two or more homonyms can originate from different meanings of the same word,
when for some reason, the semantic structure of the word breaks into several parts, this
type of formation of homonyms is called:

a) borrowing

b) word-building

c) split of polysemy

d) composition

6. Word-formation:

a) deals with segmentation of words into morphemes

b) deals with segmentation of words into phonemes

c) is an autonomous language mechanism which isused to make new words

d) is a language mechanism which is used to create new meaning for the words already
existing in the language

7. The morphemes which may occur alone and coincide with word-forms or immutable
words are:

a) free lexical morphemes

b) bound lexical morphemes

c) bound grammatical morphemes

d) allomorphs
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8. Which meaning of the word-combination is conveyed by the pattern of arrangement of

the component words:
a) structural

b) lexical

C) primary

d) secondary

9. Which of the phraseological units are completely non-motivated and usually stable:

a) phraseological unities

b) phraseological fusions

c) phraseological collocations

d) terminological phraseologisms

10. Phraseological units are classified into noun, verb, adverb and adjective equivalents by

the criterion of:

a) non-variability of context
b) partial variability of context
c) function

d) idiomaticity

11. Find an example of a phraseological fusion:
a) to show one’s teeth

b) sunny smile

c) cold winter

d) heavy father

12. Find an example of a phraseological collocation:

a) to go to the cinema
b) to declare war

c) to get the sack

d) to beat about the bush

13. Find an example of a phraseological unity:
a) to know where the shoe pinches

b) to join the army

d) to speak well

d) to know everything

14. Find an adverbial phraseological unit:
a) ill at ease

b) red tape

c) by heart

d) to keep house

15. Find a verb phraseological unit:
a) for the sake of

b) Jack of all trades

c) golden opportunity

d) to cut short

16. The science of dictionary-compiling is:
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a) lexicology

b) lexicography

c¢) lexicon

d) lexical semantics

17. Which is the most frequent meaning of the polysemantic word “hand”?
a) factory or dockyard worker

b) the pointer of a watch

c) side or direction

d) part of the human arm beyond the wrist

18. In which of the word-groups the lexical context is of primary importance to determine
the meaning of a polysemantic word:

a) heavy storm

b) to make a good teacher

c) to make everybody laugh

d) to get to the place

19. In which of the word-groups the grammatical context is of primary importance to
determine the meaning of a polysemantic word:

a) heavy artillery

b) to make somebody work

c) handsome reward

d) to take the train

20. Find an example of full lexical homonyms:
a) lead (Bectn) — lead (cBunenn)

b) ball (msa) — ball (6an)

C) rose (po3a) —rose (past tense from to rise)
d) flat (xkapTupa) — flat (mrockwuit)

21. Find an example of partial lexical antonyms:
a) match (crimuka) — match (matu)

b) seal (Tronenn) — seal (meuats)

c) to lie (nmexxatn) —to lie (;irats)

d) coarse (rpyosrii) — course (kypc)

22. Find an example of full lexico-grammatical homonyms:
a) club (n) —to club (v)

b) pail (n) — pale — (adj)

c) since (prep) — since (conj)

d) to lie (mexxars) —to lie (yirath)

23. Find an example of partial lexico-grammatical homonyms:
a) for (prep) — for (conj)

b) sun (n) —son (n)

c) bow (nyk) — bow (mokon)

d) seal (tronenn)— seal (3amevaraTh)

24. Find an example of root antonyms:
a) kind — cruel
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b) important — unimportant
c) like —dislike
d) logical — illogical

25. Find an example of derivational antonyms:
a) love — hatred

b) beautiful — ugly

c) careful — careless

d) big—small

26. Find a set of words not belonging to the same thematic group:
a) tree —grow — green

b) journey — train — ticket

C) sun — shine — brightly

d) apple —read — snow

27. Which of the words is divided into Ultimate Constituents:
a) un-touchable

b) un-break-able

C) un-mistakable

d) ir-resistible

28. Which of the word is divided into Immediate Constituents:
a) in-significant

b) in-attent-ive

c) un-doubt-ed-ly

d) pleas-ant-ly

29. Finda word with a pseudo-morpheme:
a) re-write
b) re-ceive
c) re-read
d) re-take

30. Find a word with a semi-affix:
a) well-behaved

b) long-winded

c) self-centred

d) undisputable

31. In which of the suffixated words a root-morpheme has transformed into an affixational
morpheme?

a) actress

b) friendship

C) question

d) childish

32. Find a compound in which the components reflect the semantic relations of purpose:
a) neck-tie

b) wrist-watch

c) bookshelf
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d) snowball

33. Find a compound in which the components reflect the semantic relations of time:

a) motorboat
b) night-club
c) bathroom
d) man-servant

34. Find a derivational adjective-nominal compound:
a) gas-stove

b) red-nosed

c) motorway

d) brick-layer

35. Find nominal-verbal compound:
a) proof-read

b) cross-question

c) fireman

d) writing-table

36. Find a verb-adverb compound:
a) a bookshelf

b) a double-check

c) a draw-back

d) a headmaster

37. Find a nominal compound:
a) colour-blind

b) telecast

c) pale-faced

d) bottle-neck

38. Find an example of a graphical abbreviation:
a) Mr. Brown’s office

b) V-Day

c) MP’s speech

d) NATO

39. Find an abbreviation which is read as an ordinary word:

a) H-bomb
b) UNESCO
c) USA

d) BBC

40. Find an example of apocope:
a) curtsy

b) exam

c) flu

d) bus

41. Find an example of aphaeresis:
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a) tec
b) taxi
c) plane
d) S.0.S.

42. Find an example of syncope:
a) specs

b) prof

c) lab

d) cycle

43. Find the word that has been clipped both atthe beginning and at the end:
a) phone
b) photo
c¢) fridge
d) smog

44. Find an example of a blend:
a) fence

b) zoo

c) U-boat

d) motel

45. Find an example of back-formation:
a) to read —read

b) to edit— editor

c) to instruct — instructor

d) to shake — shaker

46. Find a denominal verb denoting deprivation of the object:
a) a crowd —to crowd

b) a bone —to bone

C) an ape —to ape

d) a pocket —to pocket

47. Find a denominal verb denoting an action produced with the object (instrumental
relations):

a) acrowd —to crowd

b) a pump —to pump

c) a dress—to dress

d) a ferret—to ferret

48. Find a denominal verb denoting some action characteristic of the subject:
a) a hammer —to hammer

b) a doctor —to doctor

c) abag-to bag

d) a pile —to pile

49. Find a denominal verb denoting placing into the object (relations of place):

a) ahead —to head
b) abottle —to bottle
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C) asaw —to saw
d) an elbow —to elbow

50. Find a denominal verb denoting addition of the object:
a) a monkey —to monkey

b) a queue —to queue

c) a back —to back

d) a fish —to fish

BoOoo~NoGa~WONE

0.

-
-

12.
13.
14.

IIpuMepHBbIH epeYeHb TeM VISl ONpoca.
Lexicography. The main types of dictionaries.
General and special literary and colloquial lexis.
Terms, archaic words and neologisms.
Slang, vulgarisms and professionalisms.
Primary ways of word formation: derivation, composition, conversion, shortening.
The problem of synonymy. Classification of synonyms.
Antonymy. Types of antonyms.
Classification of homonyms.
Polysemy and homonymy. The difference between them.
Phraseological units: the definition and characteristic features.

. Structural classification of phraseological units (according to Pr.Smirnitsky).

Semantic classification of phraseological units (according to Pr.Vinogradov).
Development of lexical meaning. Causes and types of semantic changes.
Secondary ways of word formation: blending, sound interchange, sound imitation, stress

interchange, back formation, redistribution.

15.

HPwbh e

oo

2

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

Metaphor and metonymy as mechanism of creating new meanings.

IIpuMepHBbIH nepedYeHb TeM J0KJIAA0B.

AKpOHHMBI B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM SI3BIKE.

KonBepcuss kak cnoco0 ciioBooOpa3oBaHHs B COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3BIKE.
JlepuBallmOHHBIA NOTEHIHAT 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB.

CeManTHyeckasi  CTPYKTypa  HEOJIOTU3MOB-CYIIECTBUTEIbHBIX B  OpPUTaHCKOM |
aAMEpPUKAaHCKOM BApHUAHTAX aHTJIMICKOTO S3bIKA.

®pazeosoruueckas CAHOHUMUS B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM SI3BIKE.

®pazeosornyeckas aHTOHUMHSI B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

ABTOpckue TmipeoOpa3oBaHusi  (PPa3eoIOTHUYECKUX EIUHUIl U HX CTHIHNCTHYECKOE
UCIONIb30BaHNE (OKKa3MOHANU3MbI) (Ha MaTrepuane XyI0KeCTBEHHBIX MPOU3BEICHUI
AHTJIOSI3BIYHBIX AaBTOPOB).

Hcnonb3oBaHue ONEHINHTA B SI3bIKE PEKIIAMBI.

JnanekTusmMol B aHTJIUHCKOM SI3BIKE (Ha Marepuaie MIOTJIAHICKUX
WIN UPIAHICKUX JIHAEKTU3MOB).

JnaxpoHuyeckass MOJMCEMHUS] HA3BAHUM OJIEKIbl B AHTJIMIICKOM SI3BIKE.
HarnmonansHo-KynbTypHasi crienuduka MPO3BUIL B AHTIHICKOM SI3BIKE.

AHTOHUMHUS CJIOKHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM AHTJIMUCKOM S3BIKE.

CTunucTuyeckoe  UCHONB30BaHWE  (Ppa3eosorMuecKux  eauHul] (Ha  MaTepuane
XyJI0)KECTBEHHBIX (DMIIBMOB Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE) .

CeMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKMX 3aMMCTBOBAaHUN B aHTIIMHACKOM SI3BIKE.

Nmena coOCTBEHHBIE B aHTIMHACKOW aBTOPCKOM CKa3Ke M CIOCOOBI WX TMepeaadyd Ha
PYCCKUH S3BIK.

Jlexcuueckrie 0COOEHHOCTH TEKCTOB ITYOJUYHBIX BBICTYIIIICHHIH.

S3pIKOBas UTpa B MyONHIIMCTUYECKUX TEKCTaX.

25



18.
19.
20.

agrwdE

o

10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

CrneHr u CHI)KEHHAas JIEKCHKA B TEKCTaX MECEHHOTO KaHpa.

®pazeosornuyeckue eIUHULBI B PYCCKUX M aHIIMHCKUX IMOCIOBULAX.
CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKHE OCOOEHHOCTH AHIJMMCKUX TMOCJIOBHUIl M TIOTOBOPOK C
IIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIMU XapAKTEPUCTUKAMHU.

IIpumepHBbIH NepeyeHb TeM ISl IPe3eHTAIUI.
Minor Types of Lexical Oppositions. Sound Interchange
Distinctive Stress
Sound Imitation
Back-Formation

Set Expressions, Semi-Fixed Combinations and Free Phrases. Classification of Set
Expressions

Proverbs, Sayings, Familiar Quotations and Clichés

The English Vocabulary as an Adaptive System. Neologisms
Hyponymy

Functional Styles and Neutral VVocabulary

. Functional Styles and Registers
. Learned Words and Official Vocabulary
. Poetic Diction

IIpumepHbIii epedeHb TeM LI pedepaTos.
1. CnoBocnoxeHue: 3aKOHOMEPHOCTH COYETAaeMOCTH OCHOB B CIIOBOCIJIOKEHUH;
A60OpeBHalLysi B COBpEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE;
JlepyBallMOHHBIN MOTEHIMAJ 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB;
OcoOeHHOCTH BIMSHUSI aMEPHKAHCKOTO BapUaHTa aHTIIMICKOTO SI3bIKa HA OPUTAHCKUIA,
AMepuKaHCKUE 3aUMCTBOBaHMS BO (hpa3eosorud OpUTAHCKOIO BapHaHTa AaHTJIMHCKOTO
S3BIKA;
CemaHTHYecKass  CTPYKTypa  HEOJIOTU3MOB-CYLIECTBUTEIBHBIX B  OpUTAaHCKOM U
aMEepUKAaHCKOM BapHaHTaX aHTJIMHCKOTO SI3BIKA;
Jlekcuko-rpaMMaTiueckass auddepeHunanys pasroBOPHOH pedd aMEpUKAaHCKOro U
OpUTAHCKOTO BApUAHTOB AHTIIMHCKOTO S3bIKA;
Posib 300HUMOB M arpoOHMMOB B (hOPMUPOBAHUM ABCTPAIUHCKOrO BapHaHTa aHIJIMHCKOTO
S3BIKA;
OcobenHocTu (pa3eosornd B aMEPUKAaHCKOM M OpPHTAHCKOM BapHaHTaX aHIJIHMICKOro
S3BIKA;
Anrnmiickue  (pas3eonoru3Mbl,  coJepXKalMe B CBOEM  CEMaHTHUKE  DJIEMEHT
1IBETOO0003HAUYEHHUsI, 1 OCOOEHHOCTH UX MEPEBOJIa HA PYCCKUI SI3bIK;
®pa3zeonoruueckue enuHuIBl  Ombneiickoro NPOUCXOXKACHUsT  (Ha MaTepuaie
AHTJIMICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB);
@pazeosoruuecKkue MPO3BUINA M HMX MECTO B aAHIJIMICKOHN (pazeonoruw;
KynbrypHO-HanmonansHas cnenuduka Gpa3eosorndeckix eInHuIl,
OCOoO6EHHOCTH COBPEMEHHOTO CIIEHTa aHTJIMICKOTO SI3bIKa;
OCOOEHHOCTH COBPEMEHHOTO CIIEHTa aMEPUKAHCKOTO SI3bIKA;
OCoOEHHOCTH COBPEMEHHOTO CJIEHTa KaHA/ICKOTO SI3bIKa;
OCOOEHHOCTH COBPEMEHHOTO CJICHTa aBCTPAITUHCKOTO SI3BIKA;
A¢opu3Mbl B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE;
Me:xiomeTHast (ppazeosiorusi aHMIMUCKOIO A3bIKa;
AHTIMCKME 3aMMCTBOBAaHUS B PYCCKOM SI3BIKE;
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21. OcHOBHBIE TIPOOJIEMBI CO3JAHUSI DJEKTPOHHBIX CIIOBApe;

22. [lparmatnueckue acmeKThl M3YyYeHUs aHTJIHHCKON MHTepHeT-JIeKCuKky;

23. Tennenuu B 00Opa30oBaHUM CJICHTU3MOB M KOJUIOKBHATHU3MOB;

24. Cunonumust aopu3MOB U TOCIOBUIl B AHTJIMICKOM SI3BIKE;

25. CnieHr Kak OTpaXCHHE KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH OTIENBbHOM S3BIKOBOM TpPYIIIIHI;
26. COLMOIMHIBUCTUYECKHE ACIEKThI AJIEKTPOHHOW peyH.

IIpumepHBIi BU TBOPYECKOl padOTHI.
CocraBiieHnE JIEKCUKOJIOTHYECKOTO II10CCapus

HpI/lMepHBIe 3aJaHudA 1A HpaKTquCKOﬁ NOATrOTOBKMH.
1. PasnenuTe cienyroliyMe HCKOHHBIC ¢I0Ba Ha 3 rpymmbl: SON, winter, hear, speak, woman, twenty,
new, house, sit, see, you, nose, heart, hand, frost, boy, sea, give, make, eat, bird, fox, glad, corn,
grass, always, sun, night, old, good, tell, be, red.
a) CJIOBa HHI[OCBpOHGfICKOFO IMPOUCXOKICHUS:
0) repMaHCKOTO MTPOMCX 0K ICHHUS:
B) COOCTBEHHO aHIJIMHCKUE CJIOBA!

2. [lonOepute napbl CHHOHUMOB CKaHAMHABCKOTO IMPOUCXOXKIAECHUS U HCKOHHO aHTJIMHCKUE:

ill (ckannm.) merry (aur.);
sky (ckanz.) wish (auri.);

die (ckann.) heaven (anru.);

want (ckan.) evil (anrm.);
happy (ckanz.) starve (auri.).

3. Paznmenure 3amMcTBOBaHHBIE OBITOBBIE C0Ba Ha Tpu rpymmel: awkward, bag, birth, cake, cut,
egg, gate, happen, happy, hit, ill, kid, leg, lift, loan, low, raise, scare, score, seat, skill, skirt, sky,
take, ugly, want, weak, window; wrong.

a) CYIIECTBUTEIbHBIE!

0) npuaratenbHbIe:

B) TJIATrOJIbI:

4, PaBI[eJ'II/ITC CJICOAYHOIIUC CJIOBA (bpaHI_Iy'BCKOFO MNPOUCXOKACHUA IO TEMATUYCCKUM prHHaM:
abbey, accuse, archangel, armour, arms, army, assembly, attorney, authority, baptism, baron,
battle, Bible, case, cause, charity, clergy, condemn, count, countess, country, court, crime, crown,
defeat, defendant, divine, duke, duchess, escape, false, feudal, force, glory, government, guilt, heir,
honour, judge, jury, justice, lesson, lieutenant, marry, marriage, miracle, money, nation, navy,
noble, office, parliament, paradise, passion, penalty, people, poor, poverty, power, pray, prove,
religion, rule, sacrifice, saint, sergeant, soldier, sovereign, tempt, traitor, troops, victory, virgin,
virtue.

CJ'IOBa, OTHOCAIIHECA K ITPABUTCIILCTBY U BJIACTAM:

CrnoBa, oTHOCsAIMECS K (e01aTbHBIM OTHOIIECHUSM U TUTYJIAM:

BoeHHbIE TEpMUHBL:

CroBa, oTHOCAIIMECS K 3aKOHOAATENIBCTBY U FOPUCIIPYICHIINU:

Penurus u uepkoBs:
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5. H3yuute cnenymoomume 3TUMOJOTHYECKUE AyOJeTbl M OOBACHUTE WX pa3Iuyusl B IUIaHE
IMPOUCXOKACHUA U 3HAYCHU.

Abbreviate — abridge, fragile — frail, hospital — hostel, hotel, pauper — poor, legal — loyal, screw —
shrew.

6. [Tonp3ysck cioBapeM, CpaBHUTE 3HAYCHHS CICAYIONIMX Tap CIOB M OOBSCHHUTE, TIOYEMY OHH
HA3bIBAIOTCS <«OTUMOJIOTUYCCKUMHU JTyOJIeTaMm.

Abridge — abbreviate, artist — artiste, captain — chieftain, card — chart, cavalry — chivalry, catch
— chase, corps — corpse, egg — edge, gage — wage, hotel — hospital, senior — sir, scar — share,
skirt — shirt, shade — shadow.

7. N3yuute ciioBa B pamke. B 4em cocTouT 0cOOEHHOCTh 3TUX 3auMCTBOBaHMI? Pacnpenenute nx
110 rpyuiaM B COOTBETCTBUU CO cq)epoﬁ YeJI0BEUECKOH JACATCIIbHOCTH, K KOTOpOI71 OHH OTHOCATCA.
Haute couture, progress, alpenstock, biology, atom, avant-garde, cocoa, revolution, antibiotic,
babushkas, boutique, comme il faut, chocolate, bruderschaft, consommé, drama, kvass, femme-
fatale, politics, bistro, pizza, persona, non grata

8. Omnpeaenure MPOUCXOKIACHUE CICAYIONINX CJIOB M CTETICHb X aCCUMIJIALINY B SI3BIKE.

Beet, ballet, butter, caftan, lilac, skin, canoe, operetta, machine, take, vanilla, waltz, distance,
skipper, guerilla, phenomenon, verst, algebra, lesson, loose, caravan, jungle, law, mule, chocolate,
eau-de-Cologne, telephone, convenient, uncle, dollar, khaki, bishop, artel, wigwam, law, gay,
mazurka, pagoda, experiment, cannibal, kangaroo, taboo, chimpanzee, maize, gorilla, tobacco,
verandah, chauffeur, beauty, umbrella, squaw, devil, school, nun, anchor.

9. B cnenyromem otpeiBke u3 paborsl b. @ocrepa “The Changing English Language” naiinure
CJIOBA TEPMAHCKOT'0 U POMAaHCKOI'O IIPOUCXOKICHHU.

Throughout its history the English language has always been hospitable to words from other
tongues and while it is doubtless true to say that all forms of human speech have to some extent
borrowed from outside models there are grounds for thinking that English is more than usually open
to foreign influence as compared with other great languages. The French, indeed, have set up an
organization whereby they hope to stem or at all events regulate the influx of foreign words into
their vocabulary, but would probably seem a strange idea to most English speakers, who seem to
believe in a species of linguistic free trade and argue that if a term of foreign origin is useful it
should be put to work forthwith regardless of its parentage.

10. PaCHpe,Z[CJII/ITe JAaHHBIC HHWKC HWHTCPHAIHUOHAJIBHBIC CJIOBA IO JICKCHUKO-CCMAHTHYCCKUM
rpymmnam:

bionics, cybernetics, bungalow, football, out, match, tennis, time, allegro, andante, aria, arioso,
baritone, concert, duet, opera, piano, microelectronics, anaconda, ring, algorithm, antenna,
antibiotics, automation, gene, boots, pullover, sweater, tweed, short, leggings, etc.

IIepeyeHb NpUMEPHBIX BOMPOCOB K 324€Ty C OLIEHKOM.
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1. Lexicology as a branch of linguistics. Types of lexicology. The connection of lexicology with other
branches of linguistics.

2. Language units.

3. The word and its properties.

4. The problem of linguistic meaning. Types of linguistic meaning.

5. Aspects of lexical meaning.

6. The problem of synonymy. Classification of synonyms.

7. Antonymy. Types of antonyms.

8. Polysemy and homonymy. The structure of a polysemantic word.

9. Classification of homonyms. Sources of homonymy.

10. Development of lexical meaning. Causes and types of semantic changes.

11. Metaphor and metonymy as mechanism of creating new meaning.

12. Secondary ways of semantic changes: elevation, degradation, hyperbole, litotes.

13. The etymological composition of the English lexicon. Native and borrowed words in English.
Characteristics of native words.

14. Borrowings and their classifications. Linguistic and extra-linguistic causes of borrowings. The source
language and the language of origin.

15. French borrowings.

16. German and Scandinavian borrowings.

17. Latin, Italian and Spanish borrowings.

18. Etymological doublets, international words, false friends of the interpreter.

19. Morphemic structure of the word. Types of morphemes. Allomorphs.

20. Morphemic level of analysis of word structure. The IC and the UC analysis.

21. Primary and secondary ways of word formation.

22. Affixation.

23. Conversion.

24. Compounding.

25. Criteria of identifying a compound. Nominative binominals.

26. Secondary ways of word formation: shortening, acronymy, back formation, blending, sound
interchange, sound imitation, stress interchange.

27. Phraseological units: the definition and characteristic features. Classifications of phraseological units.

28. Semantic classification of phraseological units.

29. Structural classification of phraseological units.

30. Syntactical classification of phraseological units.

31. Archaic words and neologisms.

32. Variant vs Dialect. Main variants of Modern English. English in different parts of the world.

33. American English vs British English: differences in the vocabulary, grammar and pronunciation.

34. Lexicography. The main types of dictionaries.

5.4. Meroan4yeckue MaTepHaJibl, ONpeAesiiolne NPoueAypbl OLleCHUNBAHUS 3HAHMA, YMEHMH,
HABBIKOB M (MJM) ONBITA [eATEJbHOCTH, XAPAKTEPH3YKIOIIHUX IJTanbl (POPMHPOBAHUSA
KOMIIETeHIINH.

Pacnpenesienne 0a/1J10B 10 BUAaM padoT

Jloxma 1o 10 6annos
Pedepar n0 10 6anos
[IpesenTarus 1o 10 oamoB
TBopueckas paboTa n0 10 6anos
TecTrl 1o 10 oamoB
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[TpakTrueckas moroToBKa o 10 oamoB

Ompoc 1o 10 6anos

3ayer ¢ OLIEHKOH 1o 30 oasutoB

dopmamH TEKYIIEro KOHTPOJIS SBISIOTCS JI0KIaa, pedepar, mpe3eHTanus, TecT, TBOpUeCcKas
pabota, YCTHBIH OIpoc, IpakTHIecKas padoTa.

Jokaan — ¢opMa TEKyIIEro KOHTPOJs, KOTopas IMpearnosiaraer coboi myOnuyHoe
cooOI1IeHne Ha onpeeieHHYI0 TeMy. CTyIeHT JO0JKEH TOITOTOBUTH BBICTYIICHUE HA 7-10 MUHYT.

Pedepar — kpaTkas 3anuch ujed, COAEPKAIIMUXCSA B OJHOM WJIM HECKOJBKUX MCTOYHHMKAX,
KOoTopasi TpeOyeT YMEHHUsS COIMOCTaBIISATh M aHAIM3UPOBATH pPazlIUYHBIE TOYKH 3peHus. Pedepar
npejacTaBisieT co0oil onHy u3 ¢GopM HMHTEpPHpETalMid HCXOJHOTO TEKCTa WM HECKOJBKHUX
HMCTOYHUKOB, TIOATOMY pedepaT, B OTIMYNE OT KOHCIIEKTA, SBISETCS HOBBIM, aBTOPCKUM TEKCTOM.
HoBuszHa B gaHHOM cllydae MOJApa3yMeBaeT HOBOE H3JIOKEHHME, CHUCTEMAaTH3allMIi0 MaTepHaa,
0COOYI0 aBTOPCKYIO TMO3WIIMIO TIPH COIMOCTABIICHWW PA3IUYHBIX TOYEK 3peHus. Pedepupopanmue
MIpeIoiaraeT U3JI0KEeHHe KaKoro-1u0o BOMpOca Ha OCHOBE KiIacCH(PHUKAIMU, 0000IICHHsI, aHATH3a
Y CMHTE3a OJTHOTO WJIM HECKOJbKUX UCTOYHUKOB.

TpeboBanus k Hanucanutio pedepara:

O6vem pedepara — 10 — 12 crp. mewatHoro Tekcra. Pedepar OOMMKEH coaepKarh:
000CHOBaHHE BBIOOpA TEMBI; yKa3aHUS Ha MpEAMET, OObEKT M3y4aeMOil TeMbI; Ielib paboThl U
3a/1auu; U3JIOKEHUE MaTepHalla, PACKPBIBAIOIIETO 11EJIh U 33J]a4H; BBIBOJIBI; JIUTEPATYpA.

Pedepar onenuBaetcs, UCX0/Is U3 CIEIYIOIIUX KPUTEPUEB:

IIpe3enTanuss — GopMa TEKyIIEro KOHTPOJIA, KOTOpas Mpenrosiaraer co0oil myOnudHoe
cooOlleHHe Ha  ONpeAeNieHHYI TeMmy. [eopeTHdecKHe TMOJOXKEHUS  JODKHBI  OBITh
MIPOWJLTIOCTPUPOBAHBI IPUMEPaMH, TAOIUIIAMU, CXEMaMH, PUCYHKH U IHarPaMMBbl.

TecT - COBOKYIHOCTb 3a/laHUN, COPUEHTHPOBAHHBIX HA BBISBICHHE YPOBHS YCBOCHUS
OTIPEJICJICHHBIX aCIIEKTOB COACPKaHUsI O0yUCHUS.

Onpoc — MeToa KOHTPOJIS, TO3BOJSIONIUN HE TOJBKO OMpAalIMBaTh U KOHTPOJIUPOBATH
3HaHUS O0YyYaIOIIUXCs, HO M Cpa3y K€ MOMPABJIATh, TOBTOPATh W 3aKPEIUISATh 3HAHUS, YMEHUS U
HaBBIKH.

TBopueckasi padoTa — coOCTaBICHHUE JIGKCUKOJIOTHYECKOTO TJIOCCAPHSL.

MaxkcuManbHOE KOJTHMYECTBO OalljioB, KOTOpPOE MOKET HadpaTh OOydYarolMiics B TEUYECHUE
ceMecTpa 3a TEeKYIIU KOHTPOJIb, paBHsieTcs 70 Gaiam.

MaxkcuManbHOE KOTUYECTBO 0alIOB, KOTOPBIE O0YYAIOIIUNCS MOXKET TOMYyYUTh Ha 3a4ETe C
OIICHKOH, paBHsieTcst 30 Oayutam.

dopmaMy POMEKYTOYHON aTTECTALMU SABJISIIOTCS 3a4€T C OLIEHKOM.

3a4éT ¢ OIEHKOM MPOXOIUT B (pOpME YCTHOTO coOECceI0BaHUsI TIO BOIPOCAM, OTPAKEHHBIM B
HK3aMEHAIIMOHHOM OmIieTe.

[IIkaa omeHNBAHHUA 324€TA C OLEHKOM.

XapakTepucTuka KoaunuectBo 6a;1510B

CTYIEHT: 26-30

e 00HapyXuBaeT ri1y0OKOe NMOHMMAaHHE TEOPETUYECKUX BOIPOCOB
Y TIPAaKTHYECKOTO BOTIPOCA;

e yMeeT BHICTh MEKIUCUUIUIMHAPHBIE CBS3U  IPEIMETOB,
MpOIIEHHBIX B IIpoliecce 00y4yeHus B OakagaBpuare;

® BJIAJICET OCHOBHON TEPMHUHOJOTUYECKON 0a30M;

® yMeeT JIOTUYHO BBICTPOUTH CBOM OTBET;

® y3JaraeT CyTh BONPOCOB TPAMOTHO C TOYKH 3pPEHMS S3BIKOBOM
HOPMBI M METasI3blKa HAyKH;

® yMEeT BECTH IMOJIEMHKY C HK3aMEHATOpPAMH, OTCTaWBas CBOE
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MHCHUCE I10 HHCKYCCHOHHOﬁ TEME.

CTYIEHT: 20-25
e 00Hapy>XUBaeT JOCTATOYHO IITyOOKOe MOHMMAaHHE TEOPETUUECKUX
BOIIPOCOB M MPAKTHYECKOIO BOMNpPOCa, HO 3aTpyAHAETCS B
MIPUBEJICHUN TPUMEPOB;
e yMeeT BHJETh MEKIUCIUIUIMHAPHBIE CBSI3M  IPEIMETOB,
MIPOMJICHHBIX B Mpoliecce o0yueHus: B OakaiaBpuare;
e B ICJIOM BJAJAEET TEPMHUHOJIOTMYECKOW 0a30H, HO JOIycKaeT
OTJIEJIbHbIE HETOYHOCTH;
® HEJOCTATOYHO YETKO CTPYKTYPHPYET OTBET;
® U3JIaraeT CyTh BOIIPOCOB JIOCTATOYHO I'PAMOTHO C TOYKH 3PEHHS
SI3BIKOBOM HOPMBI U METasi3bIKa HayKH (He Ooiee 2-3 ommboK);
e B [€JOM MPaBUIBLHO OTBEYAaeT Ha  BOIPOCHl, HO HE OYEHb
YCHENIHO BEJET MOJEMHUKY C 3K3aMEHAaTOpaMH, OTCTauBas CBOE
MHEHHE 10 JTUCKYCCUOHHOU TEME.
CTYIEHT: 14-19
® [IOKa3blBa€T  IIOHMMAHHE  TEOPETHYECKHX  BOIPOCOB MU
MIPaKTUYECKOI0 BOIIPOCa, HO PACKpbIBAET MaTepuajl HEIOJHO,
3aTpyaHSETCS MPUBOAUTH IPUMEPHI;
e He BCerJa BUIUT MEXIUCLUUIUIMHAPHBIE CBS3M IPEIMETOB,
MIPOMJCHHBIX B Ipoliecce 00yueHus B OakalaBpuare;
® JIOMYCKaeT HETOYHOCTH B OIPEACICHUH MOHSATHIA;
® M3JIaraeT MaTepua HEUeTKO M HEMOCIIe0BaTeIbHO;
e JIOMyCKaeT OIIMOKM C TOYKHU 3PEHUsI S3bIKOBOM HOPMBI H
MeTas3bika Hayku (Oosiee 4-5 ommOOK B TOM UHCIE BEAYLIUX K
HCKQ)KEHUIO CMBICIIA BHICKA3bIBAHNUA);
® CIBITHIBAET CEPhE3HbIE 3aTPyJHEHUS NPU OTBETE Ha BOIPOCHI
9K3aMEHAaTopa.
0-13

CTYJIEHT:

JIEMOHCTPHUPYET pa3pO3HEHHbIE 0€CCUCTEMHBIE 3HAHUS,;
JIOTTyCKaeT TpyObie OMMOKH B OMPEEICHIH TTOHSITHIA;

M3JIaraeT MaTepuall HEYBEPEHHO U HEUETKO;

JOTYCKaeT TpyOble W/WIM MHOTOYHCIIEHHBIE OMIMOKH B YCTHOM
peur, BeAylIue K NCKa)KEHUIO CMBICIIA BbICKa3bIBaHMUS;

HE MOXET OTBETUTh TPAKTUYECKM HHU HA OJIUH BOMIPOC
HK3aMEHaTopa.

Hrorosas mkajia BLICTABJIECHHUS OLIEHKH 110 TUCIHHUILINHE,

Hroropas oli€HKa MO OMCLUMILIMHE BBICTABISCTCS IIO HpHBC,I[CHHOﬁ HIWKE IIKaJIC. HpI/I

BBICTABIICHUH UTOTOBOM OIICHKH npernoaaBaTCyIcM YUUTBIBACTCA pa60Ta o6yqafo1ueroc;1 B TCUCHUC

BCCTO CPOKA OCBOCHUS NJUCHUIIINHBI, a TAKKC OaJlIbl HA HpOMC)KYTOQHOﬁ aTTeCTaluu.

baJyibl, mony4eHHbIe
MAruCcTPaHTAMHU B T€YEHHE
OCBOCHUS TUCHHUILIMHBI

OuneHka Mo IMCHUILIHHE

81 —-100 OTJINYHO
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61 -80 XOpOIIIOo

41 - 60 YIOBJIETBOPUTEIIBHO

0-40 HEY/I0BJICTBOPUTEIHHO

6. YYHEBHO-METOAUYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI
6.1. Cimcok OCHOBHOW JIMTEpPaTypbI:

1. Auntpymmna, I'.B. Jlekcukosoruss aHTJIMHACKOTO s3bIKa: YYEOHWK M TPAKTUKYM IS
akanem.6akanaspuara / I'. b. Aarpymmna, O. B. AdanacseBa, H. H. Mopo3sosa. - 8-e¢ uzn.,mpom. -
M. : FOpaiit, 2015. - 287c. — TekcT: HEMOCPEACTBEHHBIM.

Antpymmna, I'.Bb. Jlekcukonorus anrmmiickoro s3bika. English LeXlcology : yueOHuMK u
npaktukym s By30B/ I'. b. Aatpymmna, O. B. AdanaceeBa, H. H. Mopo3oBa. — 8-¢ wu3.,
nepepad. wu gom. — MockBa: M3marensctBo IOpaiit, 2023.— 196c.— (Bsicmiee
obOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07119-1. — Teker : oanekTpoHHbId // OOpa3oBarenbHas
mwiargopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/510808 (mata obparmenus: 22.05.2023).
2. Tsummanu, H. b. CoBpeMeHHBIH aHTIMHACKUIA S3BIK: JIEKCHKOJIOTHUS : y4eOHHMK i BY30B /

H. b. I'Bummann. — 3-¢ w3x., nepepad. m gom. — Mocksa : MzmarenscrBo IOpaiit, 2023. —
273 c.— (Bpicmiee oOpasoBanue). — ISBN 978-5-9916-2921-8. — Tekcer : 2JIEKTpOHHBIH //
OopasoBarenbHas miarpopma IOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/509761 (mara

obpamienus: 22.05.2023).

3. Munaesa, JI. B. Jlekcukonorus u nekcukorpadus anriuiickoro si3pika. English LeXIcology and
LeXIcography : yuebnoe mocobue mus By3oB/ JI. B. MunaeBa. — 2-e¢ u31., UCHOp. U JOM. —
Mockga : M3narensctBo HOpaiit, 2023. — 202 ¢. — (Bwicmiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-
07766-7. — Tekcrt : snextponHsi // OOpa3oBarensHas 1iardgopma IOpaiit [caitr]. — URL:
https://urait.ru/bcode/514651 (nara obpamenus: 22.05.2023).

6.2. Cnincok 10N0JHUTEJILHOM JTUTepPaTyphbl:

1. baouu, I'.H. Jlekcukosorusi aHriauiickoro sizbika: yued. mocobue / I'. H. babuu. - 9-e
u3a.,crepeorurl. - M. : ®nunra, 2017. - 200c. — TekcT: HEMOCPEACTBEHHBIH.

babuy, I'. H. Lexicology. A Current Guide. JlekcukomOTHsI aHTJIMHACKOTO s3bIKa  : y4eO.
nocobue / I'. H. babuu. - 10-e u3x. , crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 200 c. - ISBN 978-5-
9765-0249-9. - Texkcr : snextponHblt / DBC "Koncynbrant crygenra" : [caiT]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN97859765024990921.html (mata oOparieHus:
22.05.2023). - Pesxum 0CTyIA : IO TOAIHUCKE.

2. Karepmuna, B.B. JIekcHKOJIOTHST aHTIIMICKOTO SI3bIKA: MIPAKTHKYM. - 3-¢ U3, - M. : ®iuHTa,
2018. - 120c. — TekcT: HenmocpeICTBEHHBIH.

KbiTmanoBa, E.A. JIeKCHKONOTHS aHTJIMICKOTO sI3bIKA: (MTPakT.Kypc) : yueb.mocodbue / E. A.
Ksirmanoga. - M. : MI'OYVY, 2015. - 76¢. — — TekcT: HenocpeaCTBEHHBIM.

IIpoxopoBa, H.M. Anrnmiickas nexcukoyorus. English lexicology: yue6.mocobue / H. M.
IIpoxopoBa. - M. : @nunrta, 2012. - 240c. — TekcT: HEnOCpEACTBEHHBII.

3. JlekcHKOJIIOTHS AHIJIMHACKOTO s3bIKa. [IpakTHKyM : ydeOHOe TmocoOue Uit By30B /
O. B. Ajdanaceesa [u ap.] ; mon obmeit pexakmueit O. B. AdanacbeBoit, O. B. BoctpukoBoii. — 2-
e m3a., mepepab. m jgom. — MockBa : W3marensctBo IOpaiir, 2023. — 233 c.— (Beicuiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-10053-2. — Tekct : snekrtpoHHbIH // OOpa3oBarenbHas
atdopma IOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/517396 (nara obpamenus: 22.05.2023).

6.3. Pecypchl nHGOpMaLOHHO-TeJIEKOMMYHUKAIMOHHOI ceTn «AHTepHeT»

1. www.biblus.ru
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https://urait.ru/bcode/510808
https://urait.ru/bcode/509761
https://urait.ru/bcode/514651
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN97859765024990921.html
https://urait.ru/bcode/517396
http://www.biblus.ru/

www.libex.ru

www.academia-moscow.ru

www.langust.ru

www.picturesofengland.com

www.google.com Differences Between British and American English, from Wikipedia, the
free encylopedia

7. www.umb.u-strasb.frPierre Fratt. “Polysemy, homonymy and reference”.

o UA WM

7. METOAUYECKHUE YKA3AHUSA 110 OCBOEHUMIO JUCHUIIJINHBI

1. Meroauueckue peKOMEHAAIMY 10 MMOArOTOBKE K IPAKTUYECKUM 3aHATHUSIM.
2. MeTtonudeckue peKOMEHIAIUH TT0 OPraHU3allii CaMOCTOSTEILHOU PabOThI O TUCIUTUINHAM.

8. TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MH AJIS1 OCYHIECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOUHECCA 110 JUCHUIIJIMHE

JIuueH3noHHOe MPOrpaMMHoe odecrneyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNudopmanuonHbie CipaBoOYHbIE CUCTEMBbI:
Cucrema 'APAHT
Cucrema «Koncynprantl iroc»

[Ipodeccrnonanbubie 6a3bl TaHHBIX
fgosvo.ru — IMopran denepanbHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX 00pa30BATENbHBIX CTAHAAPTOB BEICIIIETO
o0OpazoBaHus
pravo.gov.ru - ObunuaisHeIH HHTEPHET-IIOPTAI IIPAaBOBOH HH(GOPMAIIUU
www.edu.ru — ®enepanbHblii mopran Poccuiickoe o06pa3oBaHue

CB0OOOIHO pacmpocTpaHsieMoe MPOrpaMMHOE OOecrieueHre, B TOM YHCIIe OT€YECTBEHHOTO
MIPOU3BOJICTBA

OMC IIneep (st Bocripou3BeAeHHsI DIEKTPOHHBIX Y4eOHbIX Moyneit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECITEYEHUE JUCHUITJIMHbI

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 0OecTieueHre JUCITUTUTMHBI BKITFOYAET B CEOsI:

- yueOHBIC ayJUTOPHUH JJIsi TIPOBEACHUST YUCOHBIX 3aHATHI, OCHAIIEHHbIE 000PYIOBAaHUEM U
TEXHUYECKUMH CPEACTBAMU OOyUYCHHUS: y4eOHONH MeOenblo, TOCKOM, JIEeMOHCTPAIIMOHHBIM
000pynOBaHUEM, IEPCOHATBHBIMUA KOMITBIOTEPAMH, IPOSKTOPOM;

- TIOMEUICHUS AJII CaMOCTOSTEIbHOM padOThl, OCHAIICHHBIE KOMIBIOTEPHOW TEXHHUKOU C
BO3MOXXHOCTBIO TIOJKIIOUeHHEeM K ceTu «HTepHeT» m obecriedeHHeM IOCTyMa K AJIEKTPOHHON
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nH(pOpMaMOHHO-00pa30BaTEIHLHOM Cpeie.
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